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PERJALANAN KE BIC DI PARIS

Saya telah merancang perjalanan saya dan memberitahu Chanel bahawa saya

akan tiba di Paris dalam masa tiga minggu.

Selain berkongsi satu maklumat itu, dia kekal berhati-hati dan menjaga jarak,

seorang wanita Perancis yang tipikal. Dia tidak bertanya apa-apa lagi.

Masa keberangkatan saya mengikut logik yang sangat tepat.

Saya dijadualkan menerima pencen bulanan saya sebanyak 351 euro, dan dengan

wang itu saya akan dapat berangkat. Persoalan sebenar bukanlah sama ada saya

boleh pergi, tetapi bagaimana.

Saya menelefon seorang kawan yang selalu memandu lori antarabangsa, dan kami

bersetuju bahawa dia akan menumpangkan saya.

Namun sebelum menerima, saya perlu tahu apa yang dia angkut. Jika treler itu

kebetulan dimuatkan dengan ternakan, saya terpaksa menanggung baunya.

Ibu Gillette tidak pernah berlembut dengan anak-anaknya dalam satu perkara:

masalah tidak pernah berada di dalam minda; ia hanya wujud dalam tindakan

yang mencipta penyelesaian.

Untuk penginapan, saya telah menemui sebuah bilik kongsi di pinggir bandar.

Harganya dua belas euro sehari.

Tempat itu terletak berhampiran perhentian terakhir laluan metro, dan

pengangkutan ke bandar hanya akan menelan belanja tiga euro sehari.

Penginapan saya tidak akan melebihi tiga hari, bukan kerana pilihan tetapi kerana

perancangan.

Apabila kawan pemandu lori saya selesai membuat penghantaran di Brussels,

saya sudah pun bersedia untuk perjalanan pulang, dan kali ini saya tidak akan
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risau tentang apa yang kebetulan dia angkut.

Hari keberangkatan akhirnya tiba.

Pada pukul dua pagi, isteri saya bertanya ke mana saya hendak pergi.

Dia melihat saya berdiri di situ dengan beg pakaian beroda, berpakaian biasa.

Saya memberitahunya bahawa saya telah diberi peluang untuk menghadiri satu

pertemuan berkaitan pekerjaan, walaupun saya tidak tahu jawatan apa yang

mungkin ditawarkan kepada saya.

Saya menjangkakan bahawa, dengan kelayakan saya, jawatan tertinggi yang ada

mungkin pekerja gudang.

Saya tidak akan memilih apa-apa. Saya hanya akan menerimanya jika saya

menyukainya.

Eugenio telah meletakkan lori di pintu masuk jalan menuju ke rumah saya.

Sebaik sahaja saya sampai kepadanya, perkara pertama yang saya ambil berat

ialah mengetahui apa yang dia angkut.

Anda tidak akan percaya. Treler itu membawa plastik untuk BIC Belgium, tempat

ia akan digunakan untuk mengeluarkan pen.

Ahahahah.

Sepanjang perjalanan tiga puluh dua jam dari Reggio Calabria ke Paris, kami

hanya berhenti di stesen servis lebuh raya untuk mengisi minyak, makan dan ke

tandas.

Sementara itu, Eugenio asyik menukar dokumen takograf. Setiap kali dia berbuat

demikian, nama pemandu yang berbeza muncul pada kertas kerja. Yang

memandu sentiasa Eugenio. Namun sistem itu merekodkan enam pemandu yang

berbeza.

Itu sahaja sudah cukup untuk memahami bahawa saya berada di dalam sebuah

sistem yang tidak berfungsi dengan betul, dan bahawa inilah satu-satunya
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penyelesaian yang ditemui orang untuk mengurangkan kos.

Akhirnya kami sampai di pinggir Paris.

Eugenio menurunkan saya berhampiran sebuah stesen metro, stesen yang sama

yang perlu saya cari semula apabila tiba masanya untuk pulang.

Dia bertanya ke mana saya hendak pergi.

Saya menjawab: “Saya hendak berjumpa beberapa orang wanita.”

Dia memandang saya dan berkata: “Kuasa seks.”

Ferdinando
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